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Moskva in Hanoj v
prijateljskih vezeh

Novi grobovi j TENG NA TAJSKEM
Mary Launch I ______

V St. Augustine Manor nego- Podpredsednik vlade LR Kitaj- 
|vi!liscu je umrla po dolgi bolez-, ske na obisku treh držav južne! 

V prijateljski iti zavezniški Ri let stara Mary Laurich s'... Azije, 
pogodbi sta si Sovjetska ^49 Radford Drive, Highland!
zveza in Vietnam obljubi-.Heights, vdova po leta I960 umr-j BANGKOK, Taj. — Podpred- 
la medsebojno “pomoč V iern možu Branku, s katerim sta|SC(inih vlade Ljudske republike

ZOi nudijo Tanzaniji I VOJAŠKA VLADA V iRANU ji/z Clevelanda

slučaju napada
BANGKOK, Taj. — Vietnam 

je objavil besedilo prijateljske 
in zavezniške pogodbe s Sovjet­
sko zvezo, podpisane pretekli 
petek. Obe državi se v njej ob­
vezujeta, da bosta podvzeli “pri- 
tnerne in učinkovite ukrepe”, če 
bi bila katera napadena. Obe 
sta v sporu z LR Kitajsko.

Zavezniška pogodba velja za 
25 let in je prva taka sovjetska 
pogodba s kako državo v jugo­
vzhodni Aziji. Predvideva tudi 
gospodarsko pomoč Sovjetske, 
zveze Vietnamu.

“V slučaju, da bi bila katera 
stran napadena ali v nevarnosti 
napada, se bosta obe strani po­
svetovali o odstranitvi take ne­
varnosti in podvzeli primerne in 
učinkovite ukrepe za zavarova­
nje miru in varnosti obeh dr­
žav,” pravi točka 6 pogodbe.

Predsednik ZSSR Leonid L 
Brežnjev je ob podpisu pogodbe 
dejal, da ima ta “poseben po- 
nien” zaradi spora obeh držav z 
LR Kitajsko.

Sovjelija dolži ZDA 
samovoljnosti zaradi 
sodbe njenih vohunov

preje živela na Holmes Avenue Kitajske Teng Hsiao-ping je pri- 
in vodila Launch’s Delicatessen sel preteklo nedeljo na uradni 
35 let, mati Ivlary Planisek, Alice °bisk na Tajsko, kjer je bil spre- 
Tercek, Helen (pri kateri je ži- J0* z vsemi častmi in slavjem, 
vela), Margaret Kopan in Fran-j hi ga Bangkok more nuditi. Od 
ka (Ela.), 20-krat stara in 10-p°d pojde v četrtek v Malezijo 
krat prastara mati, sestra Ivane m v nedeljo v Singapur.
Bambič (redovnica). Pokojna je 
bila doma v Ret ju pri Loškem

Tekom, uradnega sprejema je 
bil navzoč tudi poslanik Viet-

WASHINGTON, D.C. — ZDA 
so sporočile baje Kremlju, da bo 
moral storiti za izpustitev ne­
davno obsojenih in s 50 leti za­
pora kaznovanih svojih dveh 
Vohunov nekaj več kot izpusti­
tev ameriškega trgovskega pot­
nika Francisa Crawforda pre­
teklo poletje.

Dodatno plačilo bi lahko pred­
stavljal izpust Anatolyja Šča- 
ranskega ali pa Rusa, ki je bil 
Zaradi “sodelovanja s CIA” ob­
sojen na smrt.

Sovjetska poročevalska služ­
ba Tass je označila obsodbo svo­
jih dveh državljanov v ZDA vo­
hunstva in njuno obsodbo na 50 
tet zapora za “hudo samovolj­
nost” in izjavila, da ZSSR zah­
teva njuno izpustitev in vrnitev 
V Sovjetsko zlvezo.

V vladnih krogih v Washing- 
tonu kljub ostrim besedam v 
Moskvi ne mislijo, da bo ta 
stvar močnejše vplivala na ame- 
riško-sovjetske odnose.

---------o---------

Papež molil v Asisp
VATIKAN. — Papež Janez 

Ravel II. je poletel preteklo ne­
deljo s helikopterjem v Asisi, 
niesto sv. Frančiška, molil v nje­
govi cerkvi in prosil sv. Fran- 
frška, naj prosi pri Bogu, da bo 
ta vrnjen v večji meri v Cerkev 
in svet.

Po vrnitvi iz Assisija je sv. oče 
°dšel v cerkev sv. Katarine Sien- 
ske in tudi tam prosil za krepi­
tev Cerkve.

Sv. Frančišek Asiški in sv. Ka­
tarina Sienska sta zavetnika in 
PHprošnjika Italije. Obisk pa- 
Poža Janeza Pavla II. pri njih 
naj bi pokazal njegovo poveza­
nost in posebno skrb za Italijo, 
kot je kot papež rimski škof.

yremenski prerok
Danes večji del dneva dež,! 

Preko noči postopna razvedritev, 
intri sončno. Naj višja tempera- 
tur£ danes okoli 49 F (9 C), jutri 
nekaj toplejše. 1

očrta. Pogreb bo iz Želetovega 
pogrebnega zavoda na E. 152 St.

petetk ob 9.15, v cerkev Ma­
rije Vnebovzete ob 10., nato na 
pokopališče Vernih duš. Na mrt­
vaški oder bo položen jutri, v 
Sredo, zvečer ob sedmih.

John Kadunc
Včeraj je umrl v Slovenskem 

starostnem domu na Neff Road 
John Kadunc s 1229 E. 71 St. 
Pogreb ima v oskrbi Grdinov 
pogrebni zavod na Lake Shore 
Blvd. Podrobnoti kasneje.

Potoku v Sloveniji, od koder je nama, ki pa je kmalu odšel. V 
prišla v ZDA leta 1923. Bila je diplomatskih krogih so zvedeli, 
cianica KSKJ št. 193, ADZ št.<da je vietnamski poslanik izročil 
22, SŽZ št. 10. Kluba slovenskih'tajskemu zunanjemu ministru 
upokojencev za Holmes Avenue kopijo pogodbe, ki je bila par 
okrožje ter Oltarnega društva dni preje podpisana v Moskvi 
pri Mariji Vnebovzeti. Pogreb med Vietnamom in Sovjetsko 
bo iz Želetovega pogrebnega zvezo.
zavoda na E. 152 St. jutri, v sre-! Potovanje Tenga na Tajsko, v 
do, ob 9., v cerkev sv. Paskala' Malezijo in Singapur ima smo- 
Baylonskega ob 10., nato na ter okrepiti vezi teh držav z LR 
pokopališče Vernih duš. Družina Kitajsko, ko raste v južni Aziji

Holy napetost med njo in Vietnamom
ter obstoja nevarnost razširitve 
vojne med Vietnamom in Kam­
bodžo.

bo hvaležna za darove 
Family Home ali St. Augustine 
Manor v spomin pokojne.

Michael J. Quinn 
Na svojem domu na 18800 

Neff Road je umrl včeraj 49 let 
stari Michael J. Quinn, rojen na 
Irskem, zaposlen pri Penn-Cen- 
iral železnici kot zavirač, oče WASHINGTON, D.C. — Pred- 
Jeannette, Barbare in Michaela, sednikovi in drugi vladni gospo- 
brat Collette Kielgaugh (Ela.), daski svetovalci sodijo, da bo 
Ann Fogarty, pok. Johna, Wil 
liama, Josephine Cantrell in Ro-

Gospodarski zastoj 
kratek in mil?

podporo profi Ugandi
Državni tajnik Vance je iz­

javil, da ZDA polno pod­
pirajo Tanzanijo v njeni 
zahtevi po umiku ugand­
skih sil iz Tanzanije.
WASHINGTON, D.C. — Dr­

žavni tajnik Cyrus R. Vance je 
na svoji tiskovni konferenci 
pretekli petek izjavil, da je U- 
ganda “očitno kršila tanzanij­
sko mejo in da ZDA popolnoma 
podpirajo Tanzanijo v njeni 
zahtevi po umiku ugandskih 
čet”.

Ugandski predsednik Idi A- 
min je med tem pozval pred­
sednika Tanzanije Juliusa K. 
Nverereja na boksarski boj na­
mesto da bi “tekla kri vojakov”. 
Ugandske sile imajo zasedenih 
710 kvadratnih milj tanzanij­
skega ozemlja ter so porušile 
pomemben most Taka pri me­
stu Kyaka na glavni cesti v se­
verozahodni Tanzaniji, ki vodi 
v sedaj po ugandskih četah za­
sedeni del Tanzanije.

Tanzanijsko poročilo pravi, da 
so tanzanijske sile tekom ugand­
skega 'letalskega napada na 
most Taka sestrelile dve ugand-

VZPOSTAVLJA RED IN MIR
šah Reza Pahlevl je imenoval za predsednika vlade na­

čelnika glavnega stana oboroženih sil gen. Gholama 
Rezo Azharija, razpustil parlament in naooVedal 
nove volitve, “kakor hitro bo v državi obnovljen red 
in mir”.

in okolice

MIDDLE EAST

Dar ZDA ILO
ŽENEVA, Šv. ■— ZDA so po­

klonile ILO — Mednarodni de- 
avski organizaciji — $250,000, 

prvo darilo, odkar so ILO v lan­
skem novembru zapustile kot 
preveč “politično usmerjeno”.

Darilo ZDA je namenjeno za 
razvoj novega sistema za varo­
vanje zdravja delavstva, ki ga 
ILO pripravlja.

—------------------ ------f I g m-------

TEHERAN, Iran. — Demon­
stracije, izgredi in divjanje na- 

ski MIG letali. Bojevanje se po sprotnikov vlade v glavnem me- 
poročilu iz Tanzanije nadaljuje, stu in po drugih središčih drža-

, Tanzanija izvaja mobilizaciio *ve so dobivali že značaj revolu-
gospodarska zastoj, do katerega svojih oboroženih sil in je odlo- ci->e’ ko 56 šah odl°čil za iz- 
utegne priti prihodnje leto, so- čena ugandske čete: pregnati s ročitev Fojs^i, da ta z
razmerno mil in kratek. Končan SYOjih tal «Mi moramo udariti odločno roko vzpostavi mir in
naj bi bil vsaj v prvi polovici nazaj) dokler ne bomo rešeni te 
leta 1980, torej dovolj zgodaj kače iz naše ie iz;javil
pred predšedniškimi volitvami, predsednik Tanzanije ' o pred- 

Ce bi se gospodarski zastoj na sedniku Ugande.
kak način zavlekel v drugo po- ______0______
lovico leta 1980, bi omel neob-
hodno neugoden vpliv na po- Vojna V Ogadenu
novno kandidaturo Carterja za 
predsednika ZDA.

še vedno divja
NAIROBI, Ken. — Etiopske 

Kosygin govoril O oborožene sile so s podporo ku-
velikem žitnem pridelku banskih Pre§nale somalijsko

vojsko iz pokrajine Ogaden v
MOSKVA, ZSSR. — Predsed- Etiopiji, toda ni jim uspelo kon- 

nik vlade Aleksej Kosygin je čati gverilsko vojno, ki so jo za- 
dejal na zboru v Kremlju ob ob- čeli pred 15 leti somalijski do- 
letnici boljševiške revolucije le- mačini v Ogadenu, ki hočejo O- 
ta 1917, da bodo v Sovjetski gaden združiti s Somalijo, 
zvezi pridelali letos 230 milijo- Gverilska vojna se nadaljuje 
nov ton žita, več kot kdajkoli v brez prestanka, ko somalijska 
preteklosti. plemena v Ogadenu vztrajajo

Prejšnja rekordna žitna leti- pri svojih ciljih. Njihovi gveril-

red ter pripravi vse potrebno za 
reden, miren prehod k ustavni 
vladi potom novih volitev. Na 
čelo nove, vojaške vlade je šah 
Reza Pahlevi postavil gen. Gho­
lama Rezo Azharija, načelnika 
glavnega stana oboroženih sil.

Gen. Ghomal Reza Azhari je 
študiral vodenje vojske v ame­
riški generalštabni šoli v Fort 
Leavenworth, Kan., in se vež- 
bal tudi v šoli ameriške vojaške 
policije v načinih nadzora jav­
nih izgredov in nemirov. V pre­
teklosti je prijateljsko sodeloval 
z ZDA, zlasti s Pentagonom pri 
pogajanjih in dobavah moder­
nega orožja, ki so ga ZDA pro­
dale Iranu.

Položaj v Iranu je postal koč­
ljiv in nevaren za šahovo vlado, 
ko so se konservativni vodniki

nasprotniki šahove vlade. Odlo­
čeni so prisiliti šaha k odstopu 
in spremeniti Iran v izrazito is­
lamsko državo. Vodnik iranske­
ga islama, ki je bil pognan iz 
Irana leta 1963 in živel do pred 
nekaj tedni v Iraku, se je pre­
selil v Francijo, od koder vodi 
sedaj svoj b- j proti šahu. Odklo­
nil je' šahov predlog za pomiri­
tev, odklonil vojaško vlado kot 
sredstvo za vzpostavo miru in 
reda ter poziva dalje “k boju 
proti šahu do zmage”.

Pri takem položaju je pred­
sednik vlade Sharif-Amani, ki 
je prevzel vlado 8. septembra po 
“črnem petku”, ko je vojska 
nastopila z orožjem proti izgred­
nikom v Teheranu, z namenom

!
Danes so volitve—■.

Volišča so odprta od 6.30 zju­
traj. do 7.30 zvečer. Pojdimo 
volit!
Trdi nastopi sosesk 
niso dobrodošli—

Osebni direktor mestne upra­
ve Clevelanda Bob Weisman, ki 
mu preteklo soboto na zborova­
nju zastopstev sosesk v šolski 
dvorani pri sv. Filipu Neriju 
niso pustili govoriti, ko je začel 
kritizirati “soočenja” soseskin- 
skih organizacij, je dejal včeraj 
na tiskovni konferenci, da bodo 
take organizacije “odrezane” od 
mestne uprave. Ta bo vzdrže­
vale zveze s soseskami preko 
“odgovornih” organizacij v so­
seskah. Trdil je, da so na so­
botnem zborovanju imeli svojo 
besedo “poklicni organizatorji in 
agitatorji”, ki delajo za Katoli­
ško komisijo občestvene dejav­
nosti (Catholic Commission on 
Community Action). Bob Weiss- 
man je zahteval dostojno posto­
panje s predstavniki javnih 
uprav in oblasti od strani soses- 
kinih vodnikov in organizacij. 
Ta zahteva je brez dvoma na 
mestu. Dostojno, kulturno ve­
denje je potrebno in na mestu 
vselej in povsod!

— Ko

s .

Še ena zapraka 
ves pri pogajanjih 
Izraela in Egipta

WASHINGTON, D.C. 
očitno še niso rešena vsa spor­
na vprašanja pri pogajapjih med 
Izraelom in Egiptom, se je po­
javila še nova težava.

Predsednik Sadat bi rad 
imel pogajanja zaključena pred 
19. novembrom, pred dnem, ko 

bil lani na obisku v 
Jeruzalemu in bi rad doseženo 
pogodbo na ta dan podpisal. Iz­
raelski predsednik vlade Beginpomiritve z vodniki islama, ,. , .

katerimi je bil v dobrih odno-Rt Protl podpisu sporazuma

na je bila leta 1976, ko so pri- ci obvladujejo zopet večji del |islama, ki nasprotujejo šahovim 
delali skupno 224 milijonov ton pokrajine, ko so etiopske sile o- reformam po vzoru Zahoda, po- 
žit. mejene na večja naselja. j vezali z levičarskimi političnimi

,1. SLABA UDELEŽBA PRI VOLITVAH KAŽE POMANJKLJIVO POLITIČNO ZAVEST
WASHINGTON, D.C. — A- 

meriškega volivca se vedno 
bolj loteva brezbrižnost, od­
por do vsega političnega u- 
dejstvovanja, ki je prišlo v 
široki javnosti na slab glas. 
Vse preveč političnih škanda­
lov in podkupljivih politikov 
je bilo razkritih v zadnjih le­
tih. Namesto da bi se volivci 
ob tem zavedli svojih dolžno­
sti in se odločili za skrbnejši 
pretres vseh političnih kandi­
datov in izvoljenih javnih za­
stopnikov in voljenih uradni­
kov in njih dela, so prene- 
kateri med njimi omagali in 
obstali ob strani češ: Saj se 
ne da nič napraviti, vsi so e- 
naki! Politika je umazana.

Tako ..stališče je brez dvo­
ma napačno. Beseda “politi­
ka” je grškega izvora in po­
meni ukvarjanje z javnimi, 
državnimi zadevami, kot je 
bilo v navadi v mestnih drža­
vicah (polis) stare Grčije. To 
delo je bilo častno, tisti, ki so 
ga opravljali, so bili pod stal-

, nim nadzorom vseh državlja­
nov neposredno.

Nekdaj so bile politične 
službe častne in brezplačne 
tudi v naši deželi. Postopno, 
ko so zahtevale za svoje o- 
pravljanje vedno več časa, in 
ko so jih prevzemali tudi 
ljudje, ki niso imeli dovolj 
lastnih sredstev za življenje, 
je prevladalo mnenje, da naj 
dobijo “ljudski” zastopniki 
primerno odškodnino za svoj 
čas, posvečen skupnosti ali 
javnim zadevam.

Sedaj niso sorazmerno do­
bro plačani le vsi vodilni čla­
ni javnih uprav, zvezne, dr­
žavne, okrajne in občinske, 
ampak tudi vsi člani javnih 
zastopstev, Kongresa, držav­
nih zakonodaj in občinskih 
svetov. Tudi javno uradni- 
štvo vseh stopenj je soraz­
merno dobro plačano in nima 
kake dejanske potrebe po 
stranskem zaslužku za dostoj­
no preživljanje. Pri takem 
položaju bi bilo pričakovati,

da bi vsi ljudje v javnih služ­
bah, zlasti še izvoljeni, oprav­
ljali svoje delo pošteno, vest­
no, častno in nepristransko.

V času, ko so širilci in za­
govorniki “nove” morale, o- 
majali do neke mere stara na­
čela o smislu življenja, o po­
štenosti, o nesebičnem delu 
za bližnjega, za skupnost, o- 
znanjajoč, da je uživanje edi­
ni vredni smoter, prijetno 
življenje cilj, pričakujejo po­
litiki, da bodo volivci tudi 
njim pogledali skozi prste, če 
tu in tam stopijo “malo v 
stran”. Po našem mnenju tako 
pričakovanje ni na mestu. 
Kdor ima maslo na glavi, naj 
ne hodi na sonce! smo nekdaj 
dejali. Kdor hoče v javno 
službo, jo naj opravlja vestno 
in pošteno!

Čas je, da se volivci zave­
mo, da moramo postati odloč­
nejši, da se moramo bolj za­
nimati za značaje in moralno 
vrednost političnih kandida­
tov vseh vrst. Na čelo javnih

uprav, na čelo skrbništva 
skupnosti, h ključavnicam 
javnih blagajn spadajo samo 
neoporečni ljudje, pošteni in 
značajno trdni, na katere se 
lahko javnost res zanese.

Tisti volivci, ki ostajajo do­
ma in s tem izjavljajo, da jih 
javne stvari ne brigajo, omo­
gočajo in dopuščajo, da pri­
hajajo na odgovorna javna 
mesta osebe, ki tja nikakor ne 
spadajo.

V ZDA je skupno okoli 150 
milijonov volivniji upravičen­
cev. Proučevalci ljudskega 
razpoloženja pravijn, da se bo 
današnjih volitev udeležilo le 
okoli 55 milijonov volivnih 
upravičencev, torej komaj do­
bro tretjino. Pri sličnih volit- 
vaj pred štirimi leti je ostalo 
doma 63.9% vseh volivnih 
upravičencev, 36.1% je torej 
izvolili celoten Predstavniški 
dom, tretjino zveznih senator­
jev in vrsto državnih uprav in 
zakonodaj poleg občinskih in 
okrajnih. Mar ni to sramota 
za našo demokracijo?

19. november, rad bi imel ta 
podpis v Oslu 9. decembra ob 
prejemu Nobelove nagrade za 
mir.

Predsednik Carter, ki bi naj 
bil na željo Izraela in Egipta 
navzoč pri podpisu mirovne po­
godbe med Izraelom in Egiptom, 
ni vnet za potovanje v Oslo in 
podpis pogodbe ob podelitvi No­
belove nagrade za mir Sadatu 
in Beginu.

---------o---------
Ameriško-kitajsko 

energetsko sodelovanje
PEKING, Kit. — Ameriški e- 

v državi. Volitve naj bi vodile j nergetski tajnik J. Schlesinger 
v ustavno monarhijo, ko je šah je ob koncu svojega uradnega 
15 let vodil državo po svoji lastni 
volji in načrtih.

sih, preteklo soboto odstopil. V 
novi vladi gen. Azharija so na 
vseh važnih mestih vojaki.

Imenovanje in prisega nove, 
vojaške vlade nista končala iz­
gredov v Teheranu. Tem je na­
pravila konec šele vojska, ko je 
nastopila s tanki in vojaškimi 
enotami v polni vojni opremi ter 
zagrozila demonstrantom, da bo 
rabila orožje, če se ne bodo dr­
žah določil obsednega stanja.

Šah je V1 posebnem govoru 
preko televMje obljubil sestavo 
vlade narodne edinosti in svo­
bodne volitve “po obnovi reda’

Oblasti so prijele nekatere 
politične vodnike, ki so “ščuvali” 
k izgredom in nasilju, vlada je 
objavila cenzuro nad časopis­
jem, radiom in televizijo, ni pa 
cenzure nad vestmi, namenjeni- 

jmi v tujino.
i Gen. Ghoiam Oveisi, ki je od­
govoren za izvajanje obsednega 
stanja, je bil imenovan za delav­
skega ministra z nalogo, da 
konča štrajk v oljni industriji. 
On je igral vodilno vlogo pri 
uporu konservativnih muslima­
nov leta 1963.

Vlada ZDA je objavila javno 
podporo novi vojaški vladi Ira-

obiska v LR Kitajski pove­
dal, da je izdelal s kitajskimi 
predstavniki “obsežen program 
sodelovanja” med obema drža­
vama na polju energetike.

Tiskovni konferenci je Schle­
singer dejal, da so Kitajci “zelo 
navdušeni” za sodelovanje v 
pogledu premoga in vodne sile.

Pred svojim odhodom iz Pe­
kinga je imel J. Schlesinger nad 
dve uri dolg razgovor s predsed­
nikom vlade Hua Kuo-fengom

Fukuda hoče vstati na
čelu japonske vlade

TOKIO, Jap. — Predsednik 
vlade Takeo Fukuda je objavil, 
da je kandidat za načelnika Li­

na in izjavila, da ne verjame, beralno-demokratske stranke in 
da bi nasilje druhali predsta- s tem avtomatično za predsed- 
vljalo resno nevarnost šahovi gika vlade pri strankinih volit- 
vladi. Kljub tej izjavi so v Beli vab ta in prihodnji mesec, 
hiši v resnih skrbeli in pazljivo To bodo prve volitve stranki- J sledijo razvoju .v Iranu od ure nega vodstva ob sodelovanju

'do ure. splošnega njenega članstva.
i
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Naš slovenski ponos f
Da smo Slovenci majhen narod, to zmeraj radi po­

udarjamo, zlasti takrat, kadar nam vest očita, da se za 
dobro in napredek svojega naroda premalo brigamo ter 
v emigraciji širom sveta radi obupujemo, da se bomo 
itak v drugem in prihodnjem rodu izgubili v tujini brez 
sledu in ne bo ostalo za nami — ničesar.

Oni dan sem bral v Svobodni Sloveniji poročilo o 
kulturnem večeru Slovenske kulturne akcije v Buenos 
Airesu v Argentini. Na večeru, ki ga je pripravil priro- 
doslovno-znanstveni odsek SKA, je predaval mlad slo­
venski znanstenik dr. Stane Žužek o temi: Spdobna zna­
nost o kovinah. Ko sem bral ime Žužek, me je stvar bolj 
živo zanimala, tako da sem vse skrbno prečital in se ob 
branju zamislil. Pred oči mi je stopila številna družina 
rajnkega Franceta žužka:, mojega dolgoletnega znanca 
in prijatelja iz dijaških let v Zavodu sv. Stanislava do 
zadnjih mesecev v ljubi domovini, kjer sva se skupno bo­
rila za svobodo in krščanske ideale, preden sva vzela v 
roke begunsko palico in se razšla po svetu. France Žužek 
je bil vodilen funkcionar v delavskem gibanju, velik ka­
toliški mož v javnem življenju in velik oče svoji družini.

Iz te družine so izšli — če prav vem — trije duhovni­
ki, dva od njih učena jezuitska patra; en sin je ugleden 
slovenski advokat v Buenos Airesu, več hčera se je po­
svetilo življenju in žrtvovanju redovnih' sester, dve sta 
redovni zdravnici doktorici medicine v misijonih ... In 
sedaj berem, da je eden od sinov že v mladih letih svetov­
no znan atomski znanstvenik. Ali hočete, ali morete ho­
teti sploh še kaj več in boljšega? Rad bi enkrat srečal 
njihovo mater, ki je po mnogo prezgodnji smrti moža o- 
pravila ogromno vzgojno delo svojih otrok, cla bi ji. izra­
zil spoštovanje in priznanje vsaj v imenu tistih, ki smo 
1. 1945 z njo in pokojnim Francetom vred prestopili meje 
nikdar pozabljene domovine in se podali v mrzli svet.

Dr. Staneta Žužka je na kulturnem večeru predsta­
vil predsednik SKA dr. Tine Debeljak in pri tem kratko 
navedel, kaj je ta mladi mož s svojimi talenti in vztraj­
nostjo že dosegel. Ko sem bral, mi je srce bilo hitreje in 
močnej od ponosa in zadoščenja, da je ta “naše gore list” 
(kakor ga je imenoval Debeljak) že doslej dosegel tako 
prodorne uspehe. Samo na kratko bom vse to tukaj na­
vedel slovenskim ljudem v spodbudo in premislek.

Stane žužek je diplomiral na buenosaireški univerzi 
1. 1981 iz kemičnih ved in se je med študijem tako odliko­
val, da je postal redni član argentinske Državne komisi­
je atomske energije (Comision Nacional de Energia A- 
tomica). Kot tak je bil poslan na znanstveno izpopolnje­
vanje v Evropo, in sicer v mesto Melo v Belgiji, kjer je v 
letih 1974/75 študiral plinifizijo. Od tam je bil povabljen 
na simpozij termodinamike atomskega goriva na Duna­
ju, ki ga je priredila Agencija za atomsko energijo pri 
Združenih narodih, najvišji svetovni ustanovi. Ko je kon­
čal v Evropi študij na Znanstvenem centru atomske e- 
nergije (Centre d’Etudes de PEnergie Nucleare), se je 
vrnil v Buenos Aires in je na zadnjem kongresu argen­
tinskega društva atomske tehnologije (Asociacion Ar­
gentina de Tecnologia Nuclear) v Cordobi že predaval 
pred učenjaki atomske energije lansko leto v novembru. 
Za temo si je izbral razpravo: Migracija fizilnih plinov v 
atomskem gorivu.

Vse to napoveduje, da bo dr. žužek lahko v 'svojem 
kasnejšem delovanju na polju atomske energije, ki je da­
nes in bo še dolgo ostala vrhunska znanost na naši zem­
lji, rastel v svetovno znanega znanstvenika. Zaradi dru­
žine, iz katere je zrastel, in radi svojih osebnih kvalitet 
nič ne dvomimo, da bo ostal zvest svojemu rodu in svoji 
veri in kot tak sijal kot svetla zvezda med drugimi slav­
nimi Slovenci, ki so z ,bistrostjo svojega uma in močjo 
svoje volje bogato prispevali k napredku človeškega ro­
du. Na tej gladini se majhen narod postavi ob bok veli­
kim narodom in med njimi ni razlike.

Ko sem tako premišljeval in mi je med tem vedno 
stopala pred oči žužkova družina, iz katere so izšli tako 
veliki in tako številni duhovni delavci v vinogradu Go­
spodovem, mi je misel preskočila na družine slovenskih 
emigrantov drugod po svetu, posebno v Združenih dr­
žavah in Kanadi. Imamo celo vrsto zavednih, in globoko 
vernih katoliških družin z več otroki, pa malo ali nič du- 
hovskih in redovnih poklicev. In se je kar samo po sebi 
vrinilo v mojo misel vprašanje: Zakaj jih ni? Kje je 
glavni vzrok, da jih ni?

Misel se je razpleteja naprej: saj je vendar najvišja 
odlika za človeško bitje to, da postane srednik med člo­
vekom in Bogom, vzdržuje zvezo med njima z zakramen­
talnimi milostmi in vodi v časno in večno srečo. Jedro du­
hovniškega poklica je v tem, a ni edino in vse. Kaj so naši 
duhovniki opravili nenadomestljivega dela pri narodni 
in kulturni vzgoji najširših ljudskih plasti v domovini! 
In kaj v tujem svetu! Zlasti v tujini je odprto najširše 
polje za povezavo verskih in narodnih vrednot v delova­

nju slovenskega duhovnika, posebno še, odkar je v velja­
vi narodni jezik pri vseh bogoslužnih obredih in molit­
vah. Ko bo že zamrla slovenska beseda in pesem povsod 
drugod, ohranjena bo v cerkvi, kjer bo služil Bogu in lju­
dem zaveden slovenski duhovnik.

Zakaj torej ni poklicev? Ali so matere sedanjega ro­
du pozabile, da materina molitev oblake prodira, kadar 
prosi za svoje otroke? So pozabile, kako je materina mo­
litev izprosila duhovniški poklic apostolu Slovencev in 
nepozabnemu dobrotniku svojih rojakov v Argentini, Ja­
nezu Hladniku? Ali misijonarju md Indijanci, svetniške­
mu Baragu, ki je bil že dokončal pravne študije, pa po­
tem stopil v semenišče? Zgledov je mnogo ...

Na dr. Staneta Žužka in na družino, iz katere je iz­
šel, smo Slovenci mogočno ponosni.

L. P.

IZPOD ZVONA SV. ŠTEFANA IN OKOLICE
CHICAGO, 111. — Nadaljujem . ali nič pa ni napisal o dogodkih 

s potovanjem iz Fairbanksa pro- [v osrčju Chicaga, pri slovenski 
ti Yukatan ozemlju. Točno ob fari sv. Štefana. In takrat smo 
7. uri zjutraj nas je avtobus od- imeli vendar mnogo za pisati: 
peljal proti Kanadi, v mesto (slovenska šola, farni pevski zbor 
Dawson. To mesto leži na ozem- in razne igre. Fara je obhajala 
lu Yukatan. Yukatan ni provin-J 60-letnico in 75-letnico obstan- 
ca, ampak le teritorij. Med pot- ka. O tem ni bilo skoraj nič. Kaj 
jo smo se ustavili pri nekem bo jutri, nisem tako pameten, 
muzeju, nato pa naprej po A- da bi pogruntal. Zato se mi je 
ijaska Highway do Delta Junc-'zdal naslov “Izpod' zvona sv. 
tion. Tu smo prečkali reko Ta- Štefana in okolice” bolj prime- 
nana, kjer smo se ustavili in ob- |ren. Kot dopisnik naj poročam 
čudovali, kako so speljali olje-p o tem, kaj se godi v slovenski 
vod čez dolino reke Tanana. Na (soseski, pri naši slovenski fari, 
visokih stebrih so jekleni kab-1 kaj dela naša Slomškova slo- 
iji, na katerih visi cevovod čez j venska šola, ŠARC, zbor “Slo- 
dolino. Pri Delta Junction smo venska pesem” itd. Tudi načel- 
se ločili od aljaskinega oljevoda, 'no sem preokrenil. 
ki nas je spremljal od Fair- j Kljub temu so težave. Rad bi 
banksa. Oljevod teče proti jugu, kaj več zvedel in tudi objavil, 
naša cesta pa se je obrnila proti ženske vedo mnogo novic, pa 
jugovzhodu, kjer smo prišli do ijih ne povedo. Ljudje so nekam 
Tetin Junction ter zopet šli pre-! skrivnostni. Nočejo povedati, 
ko reke Tanana ter zapustili A- j Mislijo si: Dopisovalec je in naj 
Ijaska Highway, ki je tu dosegel sam izvoha. Na pobudo ge. Ma- 
1422 milj dolžine. Tu smo spre- Jrie Prisland sem objavljal svoje 
jeli certifikat (potrdilo), da smo j spomine iz mladosti in delova- 
res prišli do konca te ceste, ka- nja v mladinskih organizacijah.
tero so v rekordnem času zgra­
dili med drugo svetovno vojno, 
dobili smo kavo brezplačno. Ve­
lika tabla pred temi poslopji po­
ve, koliko ljudi je gradilo to ce­
sto in čas, kdaj so jo končali.

Z Aljaska Highway smo pri­
šli na Taylor cesto, katera nas 
je peljala visoko v hribe, s kate­
rih smo opazovali globoko pod 
nami doline in reke. Predno smo 
prišli do kanadske meje, sem vi-

Sedaj mi je priskočil na pomoč 
naš Aljaščan g. L. Jelenc. Ko bo 
on nehal, s kom bom mašil dve 
koloni?

Pet let “kavsanja” za to kolo­
no niso ravno mačje solze. Vča­
sih je kdo zadovoljen, včasih je 
tudi huda kritika predvsem od 
tistih, ki doslej niso napisali niti 
enega stavka. Dokler mi bo lju­
bi Bog dal vsaj malo moči, bom 
še dalje pisal, hvalil'in tudi ko-

del prvič v življenju, kako izpi- ga kakor mačka kavsnil po no- 
rajo pesek. Prvi tak kraj je bil Su.
V ozki dolini, kjer je delalo pet 
ljudi. Eden je s strojem kopal 
zemljo, drugi jo je s strojem 
dvigal ter odkladal v leseno ko­
rito, v katerega je bila napelja­
na voda z visokim pritiskom, ki 
je izpirala zemljo ter ločila zla­
sti pesek od drugih primesi. Sa­
mo pet ljudi je bilo zaposlenih 
pri tem delu..

Ozemlje, skozi katerega smo 
se vozili, se imenuje Chicken 
Teritory, tudi reka, ki teče sko­
zi, se imenuje Chicken River.
To ime so dali iskalci zlata zato, 
ker so bila ležišča zlatega peska j 
raztresena kakor piščanci.

(Dalje)

Father Jack Žibert, ki je mel 
novo mašo pri Sv. Štefanu v ne­
deljo, 1. oktobra, je že nastopil 
kot kaplan na naši fari. Škoda, 
da ne zna slovensko, je pa veli­
ka pomoč župniku p. Klavdiju.

Ga. Vera Gregorič je še ved­
no v bolnišnici. Želimo ji hitre­
ga okrevanja, saj jo potrebuje 
družina, prav tako tudi razne 
naše organizacije, kjer je vedno 
rada sodelovala.

Dokaz. — “Kako mi morate 
servirati klobaso, v kateri so 
ščetine?”

“Ne bodite smešni, nekaj pa 
mora biti v klobasi, da se vidi, 
da je svinjska. Ali bi morda ra­
je imeli parklje?”

Ob obletnici slovenske neodvisnosti

Lep pozdrav!
“Toti staj ere’

VSI STE VABLJENI

Mr. in Mrs. Zubek sta nedav­
no obhajala srebrno poroko. Če­
prav sta Poljaka, sta člana naše 

V oktobru je poteklo pet let, 'fare in njuna pohčerjenka Miss 
odkar “kavsam” kolono “Izpod Patricia Zubek je naša nedelj- 
zvona Sv. Štefana in okolice’’, 'ska organistka pri osmi in pri
Kako je prišlo do tega? V sep­
tembru 1973 je nepričakovano 
umrl bivši izdajatelj Baragove 
Pratike g. Ivan Jerič. Kot do­
pisnik AD se je podpisoval z 
Regerčan. Pa še druge naslove 
je imel: Tone s hriba itd. Naen­
krat sem dobil prav lepo pismo 
od tedanje lastnice ge. Mary De­
bevec in urednika AD g. Vinka 
Lipovca s. prošnjo na sodelova­
nje.

Sem razmišljal in štel gumbe: 
“Bi... ne bi...” Končno sem re­
kel: Za splošno dobro — in pri­
stal. Prvič sem se oglasil v AD 
13. oktobra. Spremenil sem na­
slov. Regerčan je pisal pod na- 
slovom “Chicago včeraj, danes, 
in jutri”. Kako je bilo v Chica­
gu včeraj, to spada v zgodovino, 
o tem pa jaz kot “prišlek” bolj 
malo vem. Regerčan je pisal 
največ o tem, kar se je godilo 
tam nekje v predmestjih, malo

deseti slovenski maši. 
stitke!

Naše če-

Druga nedelja v novembru 
(12. okt.) je tudi Martinova ne­
delja. V starem kraju smo ta­
krat krstili mošt, ki je postal vi­
no in na mizo je prišla Martino­
va gos. Kam boste šli to nede­
ljo z vso svojo družino? V veli­
ko svetoštefansko farno dvora­
no, kjer bo Slomškov krožek, ki 
dela tudi za njegovo beatifika­
cijo, pripravil kosilo (Turkey 
dinner), čigar dobiček bo šel za 
stroške te beatifikacije. Kosilo 
bodo pričeli deliti od 12. ure na­
prej do pol dveh popoldne. Se­
zite: po vstopnicah, ki so po $4 
(otroci do 12. leta polovična ce­
na). Napolnimo dvorano in po­
kažimo, da znamo ceniti naše 
velike može, naše svetniške kan­
didate.

Cleveland, Ohio — Kam? Na 
okusno domače kosilo, ki ga pri­
pravlja Slomškov krožek v dvo­
rani pri Sv. Vidu v nedeljo, 12. 
novembra. Kosilo bo na razpo­
lago od 11.30 dopoldne do 2. 
popoldne. Za kosilo boste do­
bili dobro domačo juho in go­
vejo ali kokošjo pečenko s pri­
kuhami, kavo in pecivo.

Vstopnice stanejo 4 dol za od­
rasle in 2 dol za otroke do 12. 
leta. Čeprav bodo kuharice pri­
pravile nekaj več obedov kakor 
bo prodanih vstopnic, bo vseeno 
boljše, da si zasigurate vstop­
nico vnaprej. Za rezervacijo 
lahko pokličete odbornike Slom­
škovega krožka ali pa v župni­
šče pri sv. Lovrencu (341-0496).

Fri kosilu bo tudi prodaja pe­
civa. Tudi to bo pomagalo 
Slomškovemu skladu. Zato pro­
simo naše pridne gospodinje, da 
prinesejo domače pecivo.

To kosilo je edina prireditev 
v prid Slomškovemu skladu. 
Druge dobrodelne nabirke imajo 
med letom piknik in še kaj dru­
gega. Pridite in s svojo udelež­
bo podprite to važno slovensko 
zadevo: beatifikacijo velikega
in svetniškega škofa Antona 
Martina Slomška. Razen naših 
molitev so potrebne tudi naše 
žrtve. Škof Slomšek je vreden 
naših žrtev, saj je eden naj večjih 
Slovencev, ki jih je kdaj rodila 
slovenska mati.

Finančno breme beatifikacij- 
skega procesa je na ramenih nas, 
Slovencev v Ameriki. Vsi si že­
limo, da bi že vendar, enkrat 
dobili slovenskega svetnika. 
Brez molitev in žrtev, ga ne bo­
mo nikdar dobili. Mnogi to razu­
mejo in velikodušno darujejo v 
Slomškov sklad. Od 1. januarja 
letos pa do danes so darovali 
sledeči:

$340.00 — J. F. (potom Le- 
monta)

$300.00 — Rev. Francis Hor­
vath, California

$165.00 — Šmarnice v Fontani, 
California

$100.00 — Rev. Emil Hodnik, 
Wisconsin; Josephine in Angela 
Perušek, Cleveland 
$55.00 — Neimenovana, Bedford, 
Ohio

$50.00 — Neimenovani iz Eu- 
clida; Agnes in Grace Gaspar, 
Fairfield; Msgr. Leo Kristanc, 
California.

$45.00 — John Petrič, Cleve­
land.

$25.00 — Tillie Špehar, Cleve­
land; Mary in Bernice Tomšič, 
Cleveland.

$20.00 — Družina Toneta Ne­
mec, Cleveland; Rev. Rudolph 
Urbič, Wisconsin; Urban in Ma­
tilda Pernek, Fairfield; Terezija 
Šuštaršič, Cleveland; Joseph 
Škerjanec, Gilbert.

$15.00 — Jože Vrečar, Ely, 
Minn.; Frank in Angela Stra­
žar, Cleveland.

$10.00 — Lojze in Jennie La- 
gina, Painesville; Mrs. Lojzka 
Kovačič, California; Stephen 
Celec, Bethlehem, Pa.; Frances 
Lekan, Cleveland; A. M. šajno- 
\ič, Peoria, 111.; Louise Staut, 
Wisconsin; Rev. Al Hribšek, 
Fairfield; Joseph Bojnec, Fair- 
field; Frank Kastelic, Fairfield; 
Anton Scbadl, Fairfield, Anna 
Lopert, Steelton, Pa.

$8.00— Anna Horvath, Bridge­
port.

$5.00 — Mary Kete, Bessemer, 
Pa.; Ivan Horvath, Fairfield; 
Anna Nemec, Cleveland; Marjan 
Jakopič, Cleveland; Terezija Ro­
dič, Cleveland; ;Sophie Kovačič, 
Union Dale, Pa.; Joseph Mursec, 
Wisconsin; Steve in Julia Csa- 
nadi, Anna Draskovics, Magda 
Horvath, Mary Husta, Marija 
Koprivec, Grace Lutar, Stanis-1

(Govor na “Slovenskem dnevu” v Chicagu 29. okt. 1978.)
Gospodje in gospe! V zgodo­

vini narodov je začetek pismen­
stva obenem začetek zavesti. 
Začetki slovenskega pismenstva 
segajo v konec 10. stoletja. To 
je prevod Božje besede, s katero 
je od takrat in že preje, v 9. sto­
letju, povezal slovenski narod 
svojo usodo in ob kateri se o- 

, branja do danes in v vseh delih 
j sveta. Slovenska svoboda je zo- 
jrela do 20. stoletja. Izjeme so 
|bili alpski deli dežele, ki so bili 
v pogodbeni obliki vezani na 
tuje rodove. Ustoličenje koro­
ških vojvod iz tistih časov, to je 
vladanje po volji vladanih, je 
našlo odmev v Jeffersonovi li- 

jstini o neodvisnosti. Slovenijo 
:so imenovali prstan Evropin, to 
je deželo, ki povezuje izročila 

l rodov, ki razpenja most med

va duhovno zrelost in jo preiz­
kuša. Ko dozori čas, vzide svo­
boda kot sonce poleti. Meja med 
svobodo in suženjstvom je vča­
sih rahla kot pajčevina, včasih 
ju ločijo težki zidovi, nasilje 
nad razumom, zlomljena volja 
in ranjeno srce. Včasih pride, 
sama po sebi, ko padejo zidovi 
in nastane prazen prostor zmed 
in brezvladja, včasih je rojena 
v slapu krvi; takrat postanejo 
grobovi zibelke. Svoboda pa ni 
dana narodu nikdar, če narod ni 
pripravljen umreti zanjo. Zad­
nje dejanje drame je le pečat 
na dolgo pravdo, je v taki meri 
izraz volje naroda, da so ljudje, 
ki nosijo bakljo, le besedniki ti­
stega, kar je postalo zrel sad. 
Zato praznik ni vezan na poli­
tične stranke ali osebnosti, žato

njimi in jih obenem ohranja in mu rečemo “narodni praznik”.

Posamezniki, družbe, razredi, 
ljudstva in narodi so v 20. sto­

po svoje oblikuje. Vrednost ta­
nkega prostora je težko tehtati z
zlatom. j let ju postali bolj svesti svobo-

! Slovenska zemlja so bila širo-|de; zakoni; M uravnavajo pra- 
jko odprta vrata med Srednjo in vice človeka in narodoV) so 0-
i Vzhodno Evropo in Apenini že 
|v časih Rimskega imperija, to 
!je v stoletjih, ko je bila Italija 
I težišče sveta; v dobi Napoleono- 
jVe Ilirije, v začetku 19. stoletja; 
j in v drugi svetovni vojni, v 
j nemškem Jadranskem Primor-’ 
lju; pa tudi Termopile evropske 
civilizacije od začetka do konca 
15. stoletja.

Nobena dežela starega konti­
nenta ni posuta s tako številni­
mi tabori, v katerih pa niso 

I branili svoje oblasti kralji tega 
'sveta, ampak svojo cerkev in 
rod preprosti slovenski ljudje, 
katerih jezikovni zaklad je ob­
segal komaj kaj več kot moli­
tev, imena letnih časov in časov 
menjav, in prostora od ognjišča 
do meje vasi.

V 19. stoletju je postala slo­
venska zavest bliže zrelosti z u- 
temeljitvijo knjižnega jezika, ki 
ga je oblikoval pesnik France 
Prešeren. Leta 1821 je Anton

streje začrtani. Slovenija v letu 
1948 ni imela izobraženih in v 
svetu pomembnih zagovornikov 
svojega rodu tam, kjer se je od­
ločala usoda njene zemlje iu 
njene svobode. Zato tudi 1. 1918 
ni rešila svoje zemlje in svoje 
svobode v celoti. Pa vendar je 
bilo leta 1918 edina pravilna re­
šitev. V modernem svetu nevar­
ne sile javnih občil in medse­
bojne gospodarske odvisnosti 
pomeni namreč desetletje več 
kot stoletje v preteklih časih.

V bivališču predsednika Če­
ške in Slovaške republike, v La- 
nyh, je mojster Jože Plečnik, 
slovenskega rodu, kmalu P° 
prvi svetovni vojni postavil ta­
nek granitni steber, za silo okle- 
san iz enega kosa skale, ki je od 
davnih časov simbol nezlom­
ljene volje. Ob njem je zapisal: 
krhek sem kot svoboda. Nave­
zal ga je na zemljo s komaj za-

,, ,. c. v, .v. v, j. znavmmi leklemmi vezmi vecMartin Slomšek, pozneisi skoti ^ . v • i-. . , v. . . ne čuječnosti. Svoboda je znaumariborski, postavil narodni, V.J , , . , J
, , j- • • božje podobe v nas, je torej lasi'program duhovnega zedinjenja V1 J . , v.. J J _

uA-u ji oi L J človeka m božji dar. Bog namT’Q'yrMTi r\ Ho SJoTrorvno te o to-razbitih delov Slovenije, kate­
rim je bila od tujca vsiljevana
zavest pokrajinske pripadnosti. .. ,. . „ v., .
T , ... . po svoji vesti in odločitviLeta 1848, v pomladi narodov, . ..

jo je dal za vrednoto in kot ter­
jatev. Krhka je, ker jo človek

u-
, , . j , I stvarja. ohranja in dostikrat iz'je slovenski rod terjal Zedmje- J J

no Slovenijo. Slovenska zavest ^a'
je rastla na veličastnih narod­
nih taborih do Majniške dekla­
racije, ki jo je duhovno pripra­
vil Janez Evangelist Krek: tako 
zatopil se je v tajnopis človeka 
našega, da je odtis njegovih naj- 
globočjih sanj u ž g a 1 pekočo 
stigmo vanj. 29. oktobra pa je 
dozorel čas, ko je bilo treba v 
vrsti človeških stvari pretrgati 
vezi, ki vežejo narod na narod, 
rod na rod.

To je bil dan slovenske neod­
visnosti. Bil je tudi čas naj viš­
jega vzpona slovenske ustvar­
jalnosti v tisoč letih: mojstri be­
sede, Ivan Cankar, Dragotin 
Kette, Josip Murn, Oton Župan­
čič; mojstri podobe, Ivan Gro-

Pisani dokumenti naše dežele 
Amerike poudarjajo pravice člo­
veka, dragocenost življenja, svo­
bode in sreče vladanja po po­
stanku vladanih in prekletstvo 
nasilja nad razumom človeku- 
V tem okviru so oblikovali sebe 
in svoj svet vsi tisti, ki so pri­
šli na obale naše dežele po kruh, 
resnico in svobodo. Tudi sloven­
ski naseljenci. Prinesli so s se­
boj dragocene vrednote rodu, 
pustili pa za obalami predsodke, 
nepotrebno pokorščino in rev­
ščino. Postali so neodvisni v 
svojih sodbah, njihov cilj ni bil3 
dogmatična ideologija, ki hoče 
ustvariti monolitičen svet na e- 
snovi nezmotljivosti, ampak id6'

bar, Rihard Jakopič, Matija Ja- al. Amerika se zaveda meja člo- 
ma, Matej Sternen; mojstri ar- veškega razuma in revščine člo- 
bitekture, Max Fabiani, Jože veškega duha. Človeško zmago- 
Plečnik; mojstri glasbe, Anton slavje Amerike pa je razumeva-
Forster, Gojmir Krek. Brez te­
ga duhovnega jamstva tudi slo­
venske svobode ne bi bilo.

Žeja po svobodi prepleta zgo­
dovino človeškega rodu, razkri-

laus Mally, Theresa Rascan, Ste­
phen in Frances Virag, John 
Žele, vsi iz Bridgeporta; Anto­
nia Novak, Cleveland.

$3.00 — Mary Klune, Lead- 
viiie, Colorado.

$2.50 — Katarina Kozlevčar, 
Canada.

$2.00 — John Kuri, John Kuk- 
man, Louis Markoja, Steve in 
Kati Oslai, Anthony Serca, vsi 
iz Bridgeporta.

Prisrčni Bog plačaj vsem!

Father Varga, 
vicepOstulator 
3547 E. 80 St. 
Cleveland, O. 44105

nje krhkosti človekovega priza­
devanja, pa si vseeno prizade­
vati. Naša svoboda pomeni 
skromnost in ne absolutizem, 
ne nasilje enega, ampak potrp­
ljenje mnogih, ne svet vsiljeva­
nja, ampak svet izbire.

Človek današnjega sveta se 
je približal mejam spoznanja v 
ustvarjalnosti svojega razuma- 
Z varnega zavetja zemlje u' 
smer j a vesoljske ladje, po sle­
dovih stvarjenja svet je prišel v 
bližino Božjega dejanja, zazrl 
se je v notranjost materije 
materija je postala privid, F 
skrivna, ničeva vez je postala 
resnica; kot stara modrost v sim 
venskem samostanu v Kosta­
njevici: Sicut urribra dies uo-
strae — kakor sence, naši dn°' 
vi. Današnji svet pa je velik tu­
di po sili orožja, po uničevanj1-1 
okolja, izčrpavanju zemlje, P° 

(Dalje na 3. strani)



r KMEBIŠKS DOKraTINZS, NOVEMBER ?, im

mU DOMOVINA
Slovesno obhajanje narodnega praznika

Letos je poteklo 60 let, odkar so 
Slovenci 29. oktobra 1918 progla­
sili svojo neodvisnost od nem­
ške Avstrije, ustanovili Združe­
no Slovenijo Kranjcev, Štajer­
cev, Korošcev, Prekmurcev in 
Primorcev.Tej slovenski tvorbi 
so dali lastno vlado in ustavo. 
Stoletja so slovenski predniki 
čakali na ta dan, zato je narod 
sprejel 29. oktober za narodni 
Praznik.

30 let je poteklo, odkar so leta 
1918 prišli v Kanado prvi povoj­
ni politični begunci iskat svobo­
de, prostosti in možnosti za člo­
veka dostojno življenje.

Slovenci v Kanadi so hoteli ti 
dve obletnici slovesno proslaviti 
In se pri tem slavju javno poka­
zati kanadski javnosti kot ena 
družina, ki soglasno nastopa, 
kadar gre za velike cilje svobo- 
bode. Ker so bili demokratsko 
Usmerjeni Slovenci v Kanadi 
deležni že mnogih nečastnih o- 
Znak, zato so se hoteli sedaj po­
kazati javnosti, da so svobodo­
ljubna družina, kulturna druži­
na in konstruktivna družina.

Že pred več meseci se je osno­
val pripravljalni odbor za pro­
slavo teh dveh obletnic. Bazo 
sta mu dali SKD-SLS in SNZ, 
ki sta že pred 10 leti pripravili 
skupaj proslavo 29. oktobra. Te- 
hia dvema so se pridružile še 
sledeče organizacije in ustano­
ve: Društvo Slovencev Baraga, 
obe Hranilnici in Posojlnici, obe 
borčevski organizaciji, Sloven­
sko gledališče v Torontu, Slo­
venski dom, folklorna skupina 
“Mladi glas”, Lovci, SAVA, ča­
sopisa Kanadska Domovina in 
Slov. država. Pripravljalni od­
bor je naprosil tudi dušne pa­
stirje, ki so takoj nudili blago­
hotno sodelovanpe in oporo. E- 
Uako je torontski pomožni škof 
dr. Alojzij Ambrožič s simpati­
jo sprejel idejo o skupnem praz­
novanj u.

Slovenska javnost širom Ka­
nade je bila pozvana in povab­
ljena k sodelovanju po časopi­
sih in osebnih vabilih. Odbor si 
je zagotovil tudi udeležbo fede­
ralnih, provincialnih in občin­
skih oblasti in tudi nekateri 
inozemski konzularni predstav­
niki so bili povabljeni in odziv 
ni izostal.

Častni pokrovitelji proslave
Rt. Hon. John Diefenbaker, C 

H.Q.C. M.P. — Former Prime 
Minister of Canada 

Hon. William G. Davis, Premier 
of Ontario

His Worship Fred Bevis, Mayor 
of Toronto

Hon. Bud Cullen, Minister of 
Employment and Immigra­
tion

Hon. Norman Cafik, Secretary 
of State for Multiculturalism 

Hon. Paul Yuzuk, Senator 
Hon. Dr. Stanley Haidasz, Sena­

tor

Slovesnost v katedrali
Prišel je 29. oktober, lep ne­

deljski dan. Bog je naklonil le­
po vreme. Mnogo pred drugo 
uro popoldne je že bila toront­
ska stolnica sv. Mihaela polna. 
Ob 2h se je začel sprevod po 
cerkvi: skavti, mali in veliki,
kakih 150 narodnih noš, bralca 
beril ga. Svetina in g. Otmar 
Mauser, slovenska duhovščina 
in slovenski škof. Komu ob po­
gledu na to procesijo ni bilo pri­
jetno toplo pri srcu in od vesele 
ginjenosti vlažno v očeh? Prist­
no slovenstvo pred daritvenim 
oltarjem v prošnji molitvi za 
slovenski rod, za njegovo svobo­
do in v zahvali, da je Bog ta 
rod ohranil skozi stoletja.

Pred oltarjem mašuje škof 
dr. Alojzij Ambrožič; ob njem 
somašujejo: predstojnik sloven­
skih lazaristov v Kanadi č. g. 
Jože Mejač z župniki čč. gg. J. 
Kopačem, T. Zrncem, F. Tur­
kom, K. Ceglarjem; z njimi so 
tudi čč. gg. J. Jan, F. Letonja in 
misijonar Gajšek z Madagaskar­
ja. Na koru prepevajo združeni 
pevci dveh župnij pod vodstvom 
g. Dušana Klemenčiča in ob 
spremljavi g. prof. J. Osane. 
Med oltarjem in korom pa mno­
žica vernih ljudi — nepozabno 
doživetje. Vsi združeni pred Bo­
gom na kolenih, da bi narod zo­
pet doživel svoj zasluženi 29. 
OKTOBER.

Sprevod po mestu
Po maši se je razvil sprevod 

izpred katedrale v dober kilo­
meter oddaljen Hotel Toronto. 
Sprevod je šel mimo Mestne hi­
še, kjer je po izrednem naročilu 
župana plapolala slovenska ne- 
omadeževana zastava. Na čelu 
sprevoda se je v kočiji peljala 
“gospodična Ljubljana” Tratni­
kova. Njo je spremljalo še nekaj 
okrašenih kočij, kjer so se pelja­
le narodne noše in godba. Za ko­
čijami pa se je razvil sprevod 
pešcev. V tem sprevodu si videl 
vse sloje iz slovenske naselbine, 
vsi so korakali v veselem raz- 
ooloženju, v lepem redu in vsi 
ponosni. Med njimi so plapolale 
slovenske zastave. “Niti rdeče 
luči nas ne smejo in ne morejo 
ustaviti,” je bistro pripomnil 
nekdo.

Banket in akademija 
v Hotelu Toronto

Po prihodu v hotel je množica 
hitro zasedla že v naprej rezer­
virane sedeže 1 pri pogrnjenih 
mizah. Kakor že v stolnici, so 
tudi v hotelu mladi pari v na­
rodnih nošah usmerjali ljudi na 
svoja mesta, sprejemali častne 
goste in dajali informacije, ob­
enem pa so s svojo navzočnostjo 
ustvarjali veselo in mladostno 
razpoloženje.

Ko se je dvorana napolnila, so 
glavno mizo zasedli člani odbora 
in častni gostje, med katerimi 
so bili izmed Slovencev: škof

venske himne je zmolil molitve O pomembnosti proslave pgi- 
pred obedom škof dr. Alojzij čata dve izjavi! Mlad akademik 
Ambrožič. Napitnici kraljici in je izjavil svoji materi: “Danes
predstavitvi gostov pri glavni sem pa ponosen, da sem Slove-
mizi je sledilo slavnostno kosi­
lo. Po kosilu pa je sopredsednik 
odbora g. Peter Pavlin za tuje 
goste spregovoril v angleščini. 
Razložil je pomen praznovanja 
in vzrok slovenske emigracije v 
demokratski Kanadi. Njemu je 
sledil slovenski govor, ki ga je 
imel sopredsednik g. Peter Mar- 
keš. Govoril je o svobodi, edino­
sti in utripu slovenskega srca.

V imenu federalne vlade je 
pozdravil Slovence minister 
Norman Kafik. Zahvalil se jim 
je za njihov 30-letni doprinos 
veličini Kanade. Pohvalil je nji­
hovo demokratsko zadržanje in 
razložil je politiko vlade, ki v 
multikulturalizmu hoče graditi 
Kanado. Poslušalci so govor po­
novno prekinili s ploskanjem. 
Za provincialno vlado je pozdra­
vil minister za kulturo Mr. R.C. 
Baetz, za zvezni parlament pa 
poslanec Mr. Shymko, ki je pre­
bral tudi poslanico šefa kraljeve 
opozicije Mr. Joseph Clarka. V 
imenu Slovakov in v imenu et­
ničnega tiska je spregovoril tu­
di dr. Kirschbaum. Po govorih, 
pozdravih in nagovorih se je za­
čel kulturni program pod vod­
stvom g. V. Čekute.

Akademija

nec.” Čez 70 let stari mož je te 
mu poročevalcu s solzami v o- 
čeh pripovedoval, kako je sre­
čen, da je doživel to proslavo in 
da je bila v dneh osvobojenja 
vse prav tako, kot je govornik 
povedal. Te izjave pričajo, da je 
pot, ki jo je nakazala proslava, 
edina prava. Izraženih je bilo 
nešteto želj, da bi tej in taki 
proslavi sledile še druge, podob­
ne. Bog daj!

Por.

Iz lovske torbe
TORONTO, Ont. — Oprostite, 

dragi bralci, da sem umolk­
nil v poletju, pot me je nesla ši­
rom po svetu, ko so pa postali 
kanadsk javorji rdeči, sem se pa 
zopet znašel na kanadskem se­
veru.

Naši lovci med tem časom ni­
so držali križem rok, ampak so 
organizirali lepo število aktiv­
nosti.

9. septembra 1978 je sloven­
sko lovsko društvo v Allistonu 
priredilo tekmo na glinaste go­
lobe. Izmed 9 vrst so zmagali 
gostitelji.

1. oktobra je STZ organizira­
la slovensko prvenstvo v stre­
ljanju. Plasiranje je bilo takole:

Težki kaliber ■
1. Marjan Zejn
2. Ivan Celar
3. Oskar Koren
4. Peter Klopčič
5. Murray Cron

200 m 
24 točk 
23 ”
22 ”

20 ”

14 ”

Na 100 m v .22 kalibru 
se je plasirala mladina:

1. Jože Zejn 29 točk
2. Janez Zejn 28 ”
3. Mihec Klopčič 25 ”
4. Lojze Mavec 22 ”
5. D. Platnar in

S Cron 16 ”

Hon. Andrew E. Thompson, Se-jdr- Alojzij Ambrožič, predstoj­
nik lazaristov J. Mejač, župnika 
J. Kopač in T. Zrnec ter “gospo-

nator
Hon. Larry Grossman, Minister 

of Industry and Tourism 
Hr. Stephen B. Roman, Chair­

man of the Board and Chief 
Executive Officer of Denison 
Mines, Ltd.

Mrs. Mary A. Jennings, I.O.D.E. 
and President of “Canadian 
Scene”

Mr. George Ben, Q.C. — Aider- 
man.

Ideja o skupnem praznovanju 
slovenskega narodnega prazni­
ka je med ljudmi vžgala. Pri­
hajale so ponudbe za sodelova­
nje, prihajali so darovi v denar­
ju, celo iz Lethbridgea, Alta., in 
vstopnice za banket in akade- 
niijo so bile kaj hitro razproda­
ne. Vsem povpraševalcem niti 
ni bilo mogoče ustreči, potrebna 
bi bila večja dvorana.

dična Ljubljana”. Od predstav­
nikov oblasti so bili pri glavni 
mizi: Torontski župan z ženo
Mr. F.C. Beavis, od federalne 
vlade minister za multikulturo 
Mr. N. Kafik z ženo, od provin- 
cijalne vlade minister za kultu­
ro Mr. R. Baetz, senator dr. S. 
Haidasz, član zv. parlamenta 
Mr. Shymko, generalni konzul 
ZDA dr. Diggins z ženo in čast­
ni predsednik etničnega tiska

Kulturni program

Gorenjski ples (folklorni skupi­
ni: Mladi glas in Nagelj 

Buči morje Adriansko (A. Haj- 
drih) Moški zbor fare Marije 
Pomagaj, dir. Dušan Klemen­
čič

Miklova Zala v ječi (po J. Ške­
tu, prizor); Marija Babič 

Kje so moje rožice (G. Ipavec)
Planinske rože (G. Ipavec), mo­

ški zbor; Fantje na vasi, dir.
Nace Križman

Herman Celjski (A. Novačan)
Scenična interpretacija Blago 
Čekuta, Mirjam Čekuta in Ja­
nez Mesec

Veronika Deseniška (O. Župan­
čič) prizor: Mirjam Čekuta ’

Eno devo le bom ljubil (H. Vo­
larič) Združena pevskat zbora 
Marije Pomagaj in Brezma­
dežne, dir. Dušan Klemenčič 

Prekmurski ples (folklorni sku­
pini: Mladi glas in Nagelj)

Čolničku in Tam na kamenitem 
Krasu (O. Brajko) moški du­
et; Danilo Baša in Danilo Vovk 

Krjavelj in morski strah (Josip 
■ Jurčič) prizor; Aleksander 

Koželj
Pevcu — To The Poet (F. Pre­

šeren) Recitacija in Ritmični 
ples; Blago Čekuta in Triciu 
Adams

Pastirček (Avsenik-Kolarič) or­
kester in duet; Silvi Kolarič ijočega slabega vremena odrinil 
in Janez Kolenko ^ skozi močvirje in divji gozd in

Piske sem pasla in Daj, daj srček po 5 dneh sam prišel do civiliza- 
nazaj (pojejo fantki in punčke cije. Zgodba je bila v vseh onta- 
ob spremljavi orkestra) rijskih časopisih in radio odda-

Belokranjski in štajerski ples j ah in na Channel 9 televiziji.

Slovenski lovec se prebil 
sam iz divjine

mislil, da še ene noči ne bo več stika napoveduje krajše življe-

Lovska sezona je tudi prinesla 
precej presenečenj. Lovci vseh 
klubov so lovili visoko na seve­
ru od Cochrana do Kenore in 
tudi zadeli.

J. Lovšin
L. Mlakar
M. Jurinec

S.
B.

Hague
Krivec

so ustrelili bike v preteklem 
tednu.

J. Avsenik, ki je lovil z M. Ra­
kom, pa je podrl kravo na Red 
Lake severovzhodno od Kenore.

Franka Grmeka je Hearst Air 
Service pozabil pobrati 40 milj 
daleč od vsake poti, da je po 5 
dnevih čakanja spričo prihaja-

TORONTO, Ont. — Rojak 
Frank Grmek iz Scarborougha 
je uspel po 10 dneh priti iz div­
jine severnega Ontaria, ko ga je 
letalsko podjetje tam “pozabi­
lo”, namesto da bi ga po konča­
nem lovu poneslo domov.

Naš rnjak inž. Frank Grmek 
se je dogovoril s pilotom Hearst 
Air Services v Carey Lake, da 
ga bo prišel iskat 28. septembra 
na obalo Brown Lake. Ko ga 6 
dni ni bilo in je 53 let staremu 
lovcu zmanjkalo hrane, se je od­
ločil, da poišče sam pot iz divji­
ne.

Zastopnik Hearst Air Services 
je izjavil, da bi moralo njihovo 
letalo priti iskat Grmeka 1. ok­
tobra, da pa ni moglo to zaradi 
slabega vremena storiti do 3. 
oktobra. Priznal je, da bi mogla 
siti zaradi datuma pomota, ker 
je bil dogovor napravljen samo 
ustmeno. Podjetje je iskalo Gr­
meka 3 dni, ko je pilot priletel 
na dogovorjeno mesto, pa ga 
tam ni našel. Stroški tega iska­
nja so znesli $2,000.

Frank Grmek je dejal, da 
je pustil policiji in pilotu tri 
sporočila, privezana na veje 
dreves okoli svojega tabora ob 
Brown Lake ter naznačil iskal­
cem smer, ki jo je mislil ubrati. 
Prav tako je razpel precejšnjo 
slastično rjuho preko močvirne­
ga ozemlja pri svojem taborišču 
in napisom SOS. Dejal je, da ni 
vedel, kaj se je zgodilo. Morda 
so ga pozabili, morda se je leta­
lo, ki bi ga moralo priti iskat,

! ponesrečilo in tako ni nihče ve- 
jdel, kje se on nahaja. V divji­
ni, kjer je okoli človeka vse ti­
ho, si je mogoče misliti marsi­
kaj ob čakanju 6 dni, je dejal 
Frank.

“Bil sem moker, utrujen in 
premražen. Tam je močno deže­
valo. Začel sem hoditi ven in 
mislil, da bom gotovo ustrelil 
krutega človeka, ki me je tu po­
zabil,” je orisal Frank svoje te­
danje razpoloženje.

Na svoji pot iz divjine je mo­
ral Grmek preplavati neko re­
ko in bresti skozi močvirje pet 
dni, predno je dosegel cesto. 
Ker mu je hrana pošla in mu 
brezovo listje, ki ga je užival 
nekaj časa, ni več prijalo, je bil 
prisiljen za svoje preživljanje 
loviti. Ustrelil je neko jerebico, 
pa jo moral jesti surovo, ker je 
neprestani dež preprečil kuri- 
tev ognja.

Nekoč je ustrelil vidro in jo 
skušal jesti, pa se mu je surova 
uprla in ga napravila bolnega. 
Svojo zadnjo noč v divjini je

vzdržal.
Po petih dneh je našega Fran­

ka rešil neki lovec, ki ga je na­
šel na poti proti Hearstu. Izgu­
bil je na teži 30 funtov, bil utru­
jen, moker in do kraja izrčrpan. 
Po eni noči v bolnišnici je prišel 
tako k sebi, da je mogel odleteti 
domov.

Zastopnik Hearst Air Seiwices 
je obiskal Grmeka v bolnišnici 
mirnega, toda še vedno pod vti­
som, da so nanj pozabili. Pove­
dal je, da je preko tistega konca 
tedna več lovcev čakalo na leta­
la, ki jih je' vreme zadržalo. De­
jal je, da je vesel, da je Frank 
našel pot iz divjine, ker bi si 
cer lahko prišlo do tragedije.

T. S.

nje, kot bi ga sicer imel, če bi 
bil bolj družaben.

Skupina ameriških psihologov 
in sociologov je nedavno prišla 
do tega zaključka pri analizi 
podatkov o 7000 ljudeh v zrelih 
letih. Ugotovili so, da so vase 
zaprti ljudje bolj nagnjeni k 
škodljivim navadam, kajenju, 
pitju, srčnim obolenjem, raku 
in k samomoru. Zato: med lju­
di!

Ob obletnici slovenske 
neodvisnosti

(Nadaljevanje s 2. strani) 
nasiljih, ki ubijajo človekov ra­
zum, lomijo voljo in ranijo srce. 
V današnjem svetu je več kot 
en bilijon ljudi lačnih kruha in 
žejnih svobode.

Teden dni pred smrtjo je An­
ton Korošec, eden izmed obliko­
valcev listin slovenske neodvis­
nosti, obiskal svojo rojstno hišo. 
Pravili so, da je odprl hišna 
vrata in dolgo časa molče stal 
na pragu, dotikal se je kota s 
slovenskim oltarjem, mize, klo­
pi, omar, postelje in sten pre­
prostih prostorov. Vračal se je v 
svojo mladost, v varno zavetje 
slovenske dediščine, v mir in. 
srečo. Mož, ki je dajal roke vla­
darjem svojega časa, je položil 
roke na star les in krhek omet. 
In kaj so izročila narodov v naši 
deželi drugega, kot mlada leta 
Amerike? Saj se v njej poznajo 
sledovi izročil domala vseh na- 
rdov sveta kakor sledovi stopinj 
v mehki ilovici, iz katere obli­
kuje čas svojo podobo. Ti sledo­
vi in tudi slovenska dediščina 
bodo vedno ostali mladost Ame­
rike, v katero se vračamo kot v 
zavetje, mir in uteho v času ne­
mirnih mest, ki iščejo pota v 
bodočnost.

Slovenska dediščina, to je za­
vest, jezik in po njem zakladi 
slovenske besede, niso le nostal­
gične vrednote, pa tudi ne le 
višja stopnja izobrazbe, ki jo 
doseže človek s poznavanjem 
drugega jezika in njegovih stva­
ritev. Amerikanci slovenskega 
rodu, ki oblikujejo Ameriko v 
vseh njenih dejavnostih, in ki 
so dosegli v tej družbi prizna­
nje, so najboljši tolmači sloven­
skih pravic in slovenske svo­
bode v naši deželi, ki jo imenu­
jejo svetilnik sveta.

Plavanje za lažji porod
Z rednim plavanjem se lahko 

nosečnice pripravijo na porod 
brez hujših bolečin, pravi ja­
ponski profesor Hajime Muroo- 
ka s tokijske medicinske fakul­
tete. Objavil je naj novejše ugo­
tovitve pri svojem poskusu.

Med 35 ženskami, ki so pod 
njegovim nadzorstvom r ed n o 
plavale po trikrat na teden, jih 
je imelo 34 izredno lahek porod, 
le pri eni je bil potreben carski 
rez. Profesor je poudaril da 
plavanje izboljšuje krvni obtok 
in krepi mišice.

CLEVELAND. O

Človek je družabno 
bitje

Za dolgo življenje ni dovolj le 
zdravo telo. Če je človek preveč 
vase zaprt in se premalo druži z 
ostalimi, mu vsemogočna stati-

folklorni skupini Mladi glas in 
Nagelj)

V Gorenjsko oziram se skalnato 
stran (J. Flaišman) Združena 
pevska zbora Marije Pomagaj 
in Brezmadežne, dir. Dušan 
Klemenčič

Spored prepleta ČAS: 
Andrej Stražar

Posamezne točke spremlja pri 
klavirju prof. Jože Osana

Zaključek
Pozna je že bila ura, ko je bil 

izčrpan spored proslave. Ljudje 
Mr. dr. Kirschbaum. V dvorani |so se začeli razhajati. Vsem je 
pa so bili navzoči tudi konzuli sijalo na obrazu zadovoljstvo, 
baltskih držav, predsednik mad- da so dočakali ta dan, ko so se 
žarske narodne skupine ter za- Slovenci v svobodni Kanadi 
stopniki ukrajinskih, poljskih, predstavili kot kulturno visoko- 
hrvaških in slovaških narodno- stoječa skupina, ki zna-nastopiti 
sti. v slogi in je polna življenjskih

Spored popoldanske proslave sil in zdravih idej. Ves popoldan 
je napovedoval g. Peter Čeku- je minul v najlepšem redu brez 
ta. Po igranju kanadske in slo- najmanjšega incidenta.

Po nekaj dnevnih okrevanja ie 
šel nazaj v STZ Camp v Elk 
Lake, kjer sta skupno z ženo Le­
lo podrla v nedeljo 2 mlada bika 
na 500 m daljave.

Tako se je tudi ta poslednja 
zgodba, katera je že kazala na 
tragedijo, srečno končala. STZ 
Moose banket bo 20. januarja 
1979, na katerega ste prisrčno 
vabljeni.

V' soboto, 28. oktobra, je pri­
redila STZ tekme v lokostrel­
stvu ob 2. uri popoldne na Gr­
mekovi farmi v Mount Albertu.

Telovadba je ob torkih zvečer 
ob 8. uri v Slovenskem domu na 
864 Pape Ave.

Borut

MALI OGLA'
Hiša naprodaj

Dvostanovanjska, zidana hiša 
s po 3 spalnicami v vsakem sta­
novanju, z razvedrilnico, osred­
njim hlajenjem. Odlična nalož­
ba. Nizkih 70.
Realty, Concepts, Inc. 951-1844

(162-165)

Hiša naprodaj
Hiša s 3 spalnicami, z alumi- 

jem opažena na mirni ulici v 
St. Clair okolici ugodno napro­
daj. Kličite 431-3160.

(163-165)

HOUSE FOR SALE 
Job transfer by owner 

In prime Euclid area. Newly 
decorated 3 bedroom split level. 
Basement, 1)4 baths, wood 
burning fireplace in family 
room. Central air and humidi­
fier. New redwood patio. Mo­
dem kitchen with dishwasher 
and disposal, 2)4 car attached 
garage with electric door open­
er. Large lot with park like 
setting. Asking price $92,500. By 
appt. only. — 692-3121.

(160-164)

2 Snowtires for Sale 
78-14. 4-ply. WITH WHEELS. 

Used one season. Excellent con­
dition. $40 each or both for $60. 
Call 361-4088, ask for Jim.

(x)
FOR RENT

4 rooms - 6005 St. Clair Ave. 
Call — 431-4094

(159-163)

AMERIŠKA DOMOVINA

Priporočajte Ameriško 
Domovino, edini neodvis­
ni in najstarejši slovenski 
dnevnik na svetu, svojim 
rojakom in rojakinjam!

U

Automobile Tires For Sale 
Two H-78-14 steelbelted, ex­

cellent condition, $30 each.
Call 361-4088, ask for Jim.

(x)
£. 215 SL

Bungalov s 3 spalnicami, opa­
žen z aluminijem, ves podkle­
ten, s priključeno garažo.

UPSON REALTY
UMLA

439 E. 260 St. 731-107(
<x)

For Rent
3 room apartment upstairs on 

IE. 67 St. 881-6721 after 4 p.m.
(161-165)

Help Wanted

BAR MANAGER
Full time. Send resume to 

Box 345, c o American Home, 
6117 St. Clair Ave., Cleveland, 
OF! 44103.

(162-169)

H HSU) ggH EvTft
• ......-

Factory Help Female
Light Assembly and furnace 

j brazing operators. Apply in per­
son from 9 to 4 p.m.
| Technical Metal Processing 

5476 Lake Ct. 
Cleveland, Ohio 44114 

! Off Shoreway at E. 55 St.
(162-169)
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BREZ DOMA
Hektor Malot

Njega pa ta novica ni razvese- ske ladje, pobarvane rdeče. Zdaj 
lila. Zleknil se je na tla in za- sem mogel razločiti tudi oba 
godrnjal: : ^ bregova z ljubkimi hišicami, z

“Pusti me pri miru, da Zas- zelenimi travniki, z drevjem, ki 
pim.” se ga še ni dotaknila sekira ali

Ker meni med prevozom ni vrtnarski nož. Tu in tam pa so 
bilo slabo, tudi zdaj nisem bil moleli proti reki nad črnim bla- 
zaspan. Uredil sem tovarišu le- torn pomoli in zelenkasti koli, 
žišče, kolikor se je dalo udobno, ki so označevali plimo in oseko, 
nato pa sem splezal na vrh za- Dolgo sem sedel s široko od­
bojev, se usedel na najvišjega prtimi očmi in opazoval te ču- 
in posadil Kaplja poleg sebe. dovite prizore.

Od tukaj sem mogel opazo- A kmalu so hiše na obeh bre-
vati reko v vsej njeni širini. Na govih Temze postale gostejše in 
desni strani se je raztezalo pe- so se strnile v brezkončno rdečr 
ščeno obrežje, ki ga je pena kasto vrsto. Okrogrmene je po- 
obrobljala kakor z belo vrvjo; stajalo bolj temno. Dim in me­
na levi pa se je zdelo, da se zho- gla sta vedno bolj zastirala ne- 
va zgublja v morje. bo. Na travnikih ob bregovih

A to samo na pogled. Prav ni bilo več živine. Nenadoma 
kmalu sta se modrikasta brego- sem namesto teh zagledal kar 
va približala drug drugemu in gozd jamborov, 
čez nekaj časa ju je že bilo mo- Splezal sem s svojega opazo- 
goče razločiti. vališča na tla in odšel iskat Ma-

Po sredini reke je bilo zasi- tija. Zbudil se je že in, ker ga 
dranih vse polno ladij. Med nji- ni. več mučila morska bolezen, 
mi so pluli številni vlačilci, za je bil spet dobre volje. Rad se je 
katerimi so se vlekli dolgi tra- odzval mojemu vabilu in splezal 
kovi črnega dima. ha zaboje. Tudi on je bil pre-

Koliko ladij! Koliko jader! senečen in si je pomel oči. Šte- 
Nikdar bi si ne bil mogel pred- vilni kanali so križali travnike 
stavljati, da more na kaki reki in v njih je bilo vse polno ladij, 
biti toliko ladij. Če sem bil ob Megla in dim, sta vedno bolj 
pogledu na Garonno presenečen, zakrivala obzorje. Le tu in tam 
me je pogled na Temzo spravil sva mogla vsaj nekoliko še vi- 
v največje začudenje. Mnogo deti okrog sebe. Polagoma pa je 
ladij je bilo pripravljenih za od- vse zginilo v megli, 
hod. Videl sem, kako so se Končno je ladja začela voziti 
mornarji vzpenjali po lestvah počasneje. Stroji so se ustavili 
iz vrvi, ki so od daleč bile videti in mornarji so vrgli vrvi na breg. 
tanke kakor pajčevine. Bili smo v Londonu. Z Matijem

Za našo ladjo se je vlekel pe- sva se izkrcala na breg, kjer je 
nast trak skozi rumenkasto vo- bilo vse polno ljudi, ki so naju 
do, po kateri so plavali razno- gledali, a nihče naju ni nago- 
vrstni odpadki, kosi lesa, trupla voril. 
živali, šopi trave in podobno.' “Zdaj je prišel trenutek, ko 
Kdaj pa kdaj je priletel kak ptič boš pokazal, kako znaš uporab- 
z velikimi perutmi nad te od-Ijati svojo angleščino, moj mali 
padke in s hreščečim krikom zo- Matija.”
pet odletel, noseč plen v kljunu.! Matija se je pogumno približa'. 

Zakaj je Matija hotel spati? orjaškemu možu z rjavo brado in 
Bolje bi bilo, da bi opazoval ta ga s klobokom v roki vljudno 
nadvse zanimivi prizor. vprašal, kje je Green-square,

Čim bolj je naša ladja plula Zdelo se mi je, da Matija 
navzgor, toliko bolj zanimive in nenavadno dolgo pojasnjuje 
nenavadne stvari sem opažal svojo željo tujcu, ki je hotel, 
okrog sebe. Tu niso bili samo naj mu večkrat ponovi vpraša- 
majhni parniki in jadrnice; vi- nje; vendar pa nikakor nisem 
del sem velike parnike, ki so hotel dvomiti o prijateljevih 
prihajali iz daljnih krajev, to-sposobnostih. Končno se je vr- 
vome ladje, ki so prevažale pre- nil in mi dejal: 
mog, velikanske čolne, natovor- “Prav lahko je najti to ulico, 
jene s senom in slamo, kitolov- Hoditi morava ves čas ob reki.”

letal. To letališče spada v tretjo 
vrsto letališč na Slovenskem, za 
katerega pa še ni izdelan pra­
vilnik z nadrobnejšimi določili. 
Ko ga bodo sestavili in predpi­
sali, kakšna oprema je za te 
vrste letališč potrebna, bodo v 
Portorožu lahko pristajala tudi 
večja letala.

Folklorni festival 
v Beltincih

Tu je bil letošnji „8. medna­
rodni folklorni festival”. Le­
tošnji 40-letni jubilej plesne sku­
pine v Beltincih pa je tudi v 
celoti potrdil pomembno med­
narodno vlogo teh prireditev, ki 
jih že vsa leta prirejajo z ges­
lom „Pesem in ples družita na- 
rode“.

Izreden šah na Bledu
Veliki šah v naravi, ki so ga 

napravili pri kegljišču v bližini 
grajskega kopališča na Bledu, 
vzbuja med obiskovalci zani­
manje. Velike lesene figure, ki 
jih je izdelal Jure Potočnik, pri­
vabljajo vsak dan na to veliko 
šahovnico pod kostanji veliko 
število domačih in tujih šahi- 
stov.

Izboljšana cesta
Ena najpomembenjših cest na 

Kozjanskem je tudi cesta od 
Šentjurja do Planine pri Sevni­
ci. Na več odsekih je cesta še 
makadamska, ki pa se vse bolj 
umika asfaltu.

Pred kratkim so končali odsek 
od Dobja do odcepa ceste proti 
Kalobju, odsek je dolg približno 
4 kilometre.

bro uspel; na sejem se je pripe­
ljalo s konjički ali prineslo s 
krošnjami kakih sto ražstavljal- 
cev.

Kakih trideset je na sejmu tu­
di prikazalo izdelovanje suhe 
robe. Ljudi je bilo veliko in pro­
dajalci bi . prodali znatno več, 
kot so pripeljali na prodaj.

Nov most v Krški vasi 
pri Brežicah

Dvesto let star leseni most je 
li8. septembra odslužil. Zame­
njal ga je nov 151 metrov dolg 
železobetonski most, ki so ga za­
čeli graditi pred dobrim letom.

VESTI
Izkopavanja v Mostu 

na Soči
Most na Soči (Sv. Lucija) je 

bil pomembno naselje v pred­
zgodovinskem času. Že na pra­
gu tega stoletja so izkopali šte­
vilne grobove z žarami (nad 
6,000) iz starejše železne dobe. 
Najdbe hranita muzeja na Du­
naju in Trstu. Po drugi vojni 
so se izkopavanja v presledkih 
nadaljevala.

Pred petimi leti so odkopali 
prvo prazgodovinsko hišo. Do 
letos pa so jih odkrili še 11. Na 
tem najdišču poprej na ostanke 
hiš še niso naleteli. Poleg hiš je 
prišlo na dan še okrog 50 na no­
vo odkritih grobov. V teh gro­
bovih pa so našli poleg žar tudi 
skelete. Najdbe so vzbudile za­
nimanje tudi pri znanstvenih 
krogih na italijanski strani, v 
Gorici in Trstu.

O tem, kateremu ljudstvu je 
naselbina pripadala, v poročilih 
ne navajajo. Svoj čas se je vse 
najdbe in starodavna imena na 
območju Alp pripisovalo Kel­
tom brez pravih utemeljitev. 
Sedaj pa sodijo, da so na alp­
skih območjih strnjeno bivali 
Veneti in drugi narodi, ki so go­
vorili čisto drugačen jezik od 
Keltov in sicer takega, ki je bil 
mnogo bliže sedanjim slovan­

skim jezikom.

Letošnji obisk romarjev 
na SvrVišarjah

Iz knjige, ki ^e v zakristiji in 
v katero se zabeležijo razne 
skupine, duhovniki, maše, obha­
jila, moremo razbrati naslednje 
podatke. V letošnji sezoni je Vi- 
šarje obiskalo 16,000 slovenskih 
romarjev, 4,000 italijanskih, 
2,500 nemških in 4,500 mešanih, 
to je skupin, ki nimajo specifič­
ne oznake. Gre za romarje, ki so 
se udeležili skupne maše. Koli­
ko je bilo drugih, tega ni mo­
goče vedeti. Svetih obhajil se je 
razdelilo 17,000. Sv. maš je bilo 
darovanih okoli 700. Skupno je 
torej v preteklem letu obiskalo 
Sv. Višarje 26,000 romarjev in 
med njimi nad polovica sloven­
skih.

Sv. Višarje so trenutno zaprte, 
ker je s ponedeljkom 2. oktobra 
prenehala delovati žičnica. O- 
bratovati bo spet začela, ko na­
stopi smučarska sezona na Vi- 
šarjah.

Letališče Portorož
Letališče Portorož v Sečovljah 

je dograjeno. Njegovo pristaja- 
išče je dolgo 850 m in široko 

25 m. Služilo bo za pristanek 
športnih in manjših potniških

Preskrba z ozimnico 
v Gornji Radgoni

Lansko leto so prvič organizi­
rali na prostorih kmetij sko-živil- 
skega sejma prodajo ozimnice. 
Izkazalo se je, da so prebivalci 
Gornje Radgone in okolice zelo 
zainteresirani za tovrstni nakup 
ozimnice.

Zato so sklenili, da bode tudi 
to jesen prodajali ozimnico ena­
ko kot lansko leto.

Ribniški sejem
Tretji ribniški sejem suhe robe 

je bil 4. septembra in je kar do-

Konferenca v Lipici
Sekretarji primorskih občin­

skih konferenc Zveze komuni­
stov so imeli tridnevni seminar 
v Lipici. Sicer se niso učili v 
tem kraju jahati lipicancev, am­
pak so razpravljali, kako naj­
ustrezneje organizirati in kako 
priti do naj učinkovitejših me­
tod dela, ki naj pomagajo komu­
nistom, da bodo zmožni “poli­
tično oceniti različne družbene 
pojave...” Pravijo, da so do 
sklepov prišli, sedaj pa jih mo­
rajo še uresničiti.

V Sloveniji so umrli
13. oktobra
V Polju: Franc Trošt;
v Mislinji: Antonija Čebular.

roj. Plemenitaš; 
v Hraščah: Janko Debevec; 
v Radomljah: Franc Sedušak; 
v Ljubljani: Josipina Kačar, Le­

nart Jereb, Marija Gregorka, 
roj. Preskar, Marta Marinko, 
Janko Obersnel, Zdenka Ba­
novec;

v Naklem: Ivana Košir, roj. Že- 
pič;

v Zagorju: Antonija Gričar; 
v Stični: Vida Gorišek; 
v Snici, Ajdovščina: Lojze Marc.

14. oktobra
V Ljubljani: Blaž Simeršek, Zo­

ra šubašič, Danica Makuc, roj. 
Štregar, Jakobina Podboj;

v šmarjeti: Marjan Javoršek; 
na Igu: Franc Kus; 
v Zgornji Lipnici: Ciril Stanov­

nik;
v Šentjerneju: Janez Metelko; 
v Šujici: Frančiška Kovač, roj. 

Remec;
v Stični: Vida Gorišek.

16. oktobra
V Ljubljani: Ernestina Planinc, 

roj. Grahek; Jolanda Kvas 
(Vanda Lončar), Drago Brez­
nik;

v Trbovljah: Drago Sajovic; 
na Reštanju: Slavko Tovornik; 
v Mengšu: Pavla Gregorc, roj. 

Valjavec;
v Hrastniku: Fanika Gorjup, 

roj. Čehun;
v Kranju: Fani Tičar, roj. Zor­

ko;
v Ormožu: Cita Puklavec, roj. 

Zadravec;
na Dolu pri Borovnici: Marija 

Troha, roj. Jesenko; 
j v Celju: Jože Filej.

‘17. oktobra
j V Zagorju ob Savi: Pavel Sav­

šek;
v Ljubljani: Antonija Selan,

Franc Resnik, Angela Grab­
nar, roj Železnik, Franc Bolta 
st., Ana Brglez, roj. Dolenc, 
Ivanka Jager, Marjeta Peršin, 
roj. Klančar;

v Bitnjah pri Kranju: Franc
Perko;

v Hrastniku: Justina Jazbinšek, 
roj. Simerl;

na Jesenicah: Marija Lazar; 
v Brestanici: Antonija Kostevc, 

roj. Radič;
v Zadvoru: Karel Vidergar; 
v Notranjih Goricah: Anton Še­

benik;
v Kranju: Rudolf Majnik; 
v Kopru: Milvana Jankovič, roj. 

Čok.

AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA

Čitateljem na področju Veli­
kega Clevelanda priporočamo za 
novice iz Slovenije poslušanje 
slovenske radijske oddaje “Pe­
smi in melodije iz lepe Sloveni­
je” na univerzitetni postaji 
WCSB 89.3 FM vsak dan od po­
nedeljka do četrtka ob 6. zve­
čer in ob nedeljah od 12. do 
1. popoldne, ki jo vodita dr. Mi­
lan in ga. Barbara Pavlovčič. 
Novi naslov postaje je: 1990 E. 
221 St., Euclid, Ohio 44117.

•' /■ ' S-:.

najstarejša slovenska
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

• Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustanovne j 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od roj- j 
stva do 60. leta, vsote so neomejene nad $1,000.

• Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval 
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge aktiv

nosti. Pri nas imate, na primer, priložnost udeležbe P« 
kegljanju, igranju košarke, itd., nadalje se lahko udele­
žite plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božičnih 
prireditev ča otroke.

• SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!

• ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO 
POZORNOST!

f .
Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sledečimi
tajniki/tajnicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-353 N.
Chicago St., Joliet, 111. 60431).

Mary Hochevar, društvo št. 162, Tel. 481-0728 
21241 Miller Ave., Cleve., Ohio

Ludmila Glavan, društvo št. 172, Tel. 941-0014 
13307 Puritas Ave., Cleve., Ohio *

Josephine Winter, društvo št. 150, Tel. 341-3545 
3555 E. 80 St., Clev., Ohio

PATROmZE OUR ADVERTISERS

Keep the American Home Alive ®

ČE SE SELITE
tzpomite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, ( 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova js nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

6117 St Clair Ave

Moj novi naslov: ...

Cleveland, Ohio 4410?

MOJE. IME:

Moj stari naslov:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

“Poglej, tukaj v Ameriški Domovini je zopet oglaše- 
vanih nekaj prav poceni predmetov!

“Tako priliko je treba izrabiti, da se prihrani nekaj 
dolarjev.

“Pomni, draga ženica, vsak cent se pozna, ki ga mo­
reva prihraniti.

“Zato vsak dan preglejva Ameriško Domovino, ne 
samo novice in drugo berilo, ampak tudi oglase. Trgo­
vec, ki oglašuje v Ameriški Domovini, je zanesljiv in pri 
njem kupujva.”

ABC - CHARTER POLETI 
CLEVELAND LJUBLJANA

od $439.00 (+ tax) naprej...
j t ZAHTEVAJTE POPOLNI PROGRAM

MIHELIN TRAVEL
4110 St. Člair Ave. — Cleveland, O. 44103 

, Tel. (216) 431-5710 %
GOVORIMO SLOVENSKO! i

6RDIN0VA POGREBNA ZAVODA
i#53 Kast 62 S*

1.7010 Lake Shcje,- Blvd.
431-2088

531-0300

GR0IN0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1238

PROTECT YOUR 

SLOVENIAN HERITAGE 

AND ETHNIC VOICE 

ADVERTISE IN THE 
<£ AMERICAN HOME newspaper


